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CIEL

1. Cielom tohto IFRS je ustanovit finan¢né vykaznictvo poistnyich zmliv jednotkou, ktora takéto zmluvy vystavuje (v tomto
IFRS sa takdto jednotka oznacuje ako poistovatel) dovtedy, kym Rada nedokonéi druhd fizu projektu IASB, zamera-

ného na poistné zmluvy. Tento IFRS vyzaduje najma:

(a) obmedzené vylepSenia vztahujice sa na d¢tovanie poistnych zmliv poistovatelmi.
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(b) zverejnenie, ktoré urcuje a vysvetluje sumy v uctovnej zdvierke poistovatela, vyplyvajiice z poistnych zmliv,
a ktoré pomoze pouzivatelom tctovnej zdvierky pochopit sumu, ¢asovanie a neistotu buddcich peiiaznych tokov
z poistnych zmldv.

ROZSAH

2. Jednotka bude uplatiiovat tento IFRS na:

(a) poistné zmluvy (vratane zmliv o zaisteni), ktoré vystavuje, a na zmluvy o zaisteni, ktoré md v drzbe.

(b) emitované finan¢né ndstroje, majtice vlastnost lubovolnej ticasti(pozri odsek 35). IAS 32 Financné ndstroje: Zverej-
fiovanie a prezentdcia vyZaduje zverejnenie finan¢nych ndstrojov vratane tych finanénych néstrojov, majucich takito
crtu.

3. Tento IFRS sa nezaoberd inymi aspektmi tc¢tovania poistovatelov, akymi st napriklad G¢tovanie finanéného majetku
v drzbe poistovatelov a finan¢nych zdvizkov, emitovanych poistovatelmi (pozri IAS 32 a IAS 39 Financné ndstroje: Vyka-
zovanie a ocefiovanie), s vynimkou prechodnych ustanoveni uvedenych v odseku 45.

4. Jednotka nebude uplatiovat tento IFRS na:

(@) produktové zdruky priamo vydané vyrobcom, predajcom alebo maloobchodnikom (pozri IAS 18 Vynosy z beznej
cinnosti a IAS 37 Rezervy, podmienené zdvizky a podmieneny majetok).

(b) majetok a zavdzky zamestndvatela v rdmci programu zamestnaneckych pozitkov (pozri IAS 19 Zamestnanecké
pozitky a IFRS 2 Platby na zdklade podielov) a na zdvizky v ramci penzijnych programov (pozri IAS 26 Uctovanie
a vykazovanie penzijnych programov).

(¢) zmluvné prava alebo zmluvné povinnosti, ktoré sti podmienené budicim pouzivanim, alebo pravom na pouzi-
vanie nefinanénej polozky (napriklad ide o niektoré licen¢né poplatky, poplatky za autorské prava, podmienené
lizingové platby a podobné polozky), ako aj na zvyskovii hodnotu zdruky ndjomcu obsiahnutd v rdmci finan¢-
ného lizingu (pozri IAS 17 Lizingy, IAS 18 Vynosy z beznej cinnosti a IAS 38 Nehmotny majetok).

(d) financné zdruky, do ktorych jednotka vstipi, alebo si ich ponecha pri prevode finanéného majetku alebo finan¢-
nych zdvizkov na ind stranu v rdmci IAS 39 a to bez ohladu, ¢i finanéné zdruky predstavuji financné zaruky,
akreditivy alebo poistné zmluvy (pozri IAS 39).

() splatné alebo ziskatelné podmienené thrady v rdimci podnikovej kombindcie (pozri IFRS 3 Podnikové kombindcie).

(f)  priame poistné zmluvy, ktoré md jednotka v drzbe (t. j. priame poistné zmluvy, v ramci ktorych jednotka vystupuje
ako poistenec). Cedant viak bude uplatriovat tento IFRS na zmluvy o zaisteni, ktoré md v drzbe.

5. Tento IFRS pre zjednodusenie popisuje kazdi jednotku, ktord vystavuje poistné zmluvy, ako poistovatela a to bez
ohladu na to, ¢ sa poistovatel povaZuje za poistovatela z hladiska pravneho alebo kontrolného.

6. Zmluva o zaisteni je konkrétnym typom poistnej zmluvy. Preto sa vietky odkazy na poistné zmluvy uvedené v tomto
IFRS vztahuji aj na zmluvy o zaisteni.
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Vlozené derivdtové ndstroje

IAS 39 vyzaduje od jednotky oddelit niektoré vlozené derivatové ndstroje od ich zdkladnej zmluvy, ocenit ich redlnou
hodnotou a zahrnat zmeny ich redlnej hodnoty do zisku alebo straty. IAS 39 sa vztahuje na derivatové ndstroje, vloZené
do poistnej zmluvy s vynimkou situdcie, ak samotny vloZeny derivatovy néstroj nepredstavuje poistnti zmluvu.

Vynimka z tejto poziadavky IAS 39 — poistovatel nemusi oddelit a ocenit redlnou hodnotou opciu poistenca na odkad-
penie poistnej zmluvy za fixnti sumu (alebo za sumu, ktord vychddza z fixnej sumy a troku) aj napriek tomu, 7Ze sa
realiza¢nd cena odliSuje od G¢tovnej hodnoty zdkladného poistného zdvizku. Poziadavka IAS 39 sa v3ak uplatiiuje na
predajnt opciu alebo penaznt odkupni opciu vlozend v poistnej zmluve, ak sa odkupnd hodnota meni v zavislosti od
zmeny finan¢nej premennej (napriklad cena alebo index komodity alebo majetku), alebo nefinanénej premennej, ktord
nie je $pecifickd vo vztahu k zmluvnej strane. Okrem toho sa tdto poZziadavka taktiez uplatiuje v pripade, ak schop-
nost drzitela realizovat predajnt alebo penaznti odkupni opciu zdvisi od takejto premennej veliciny (napriklad v pri-
pade, ak ide o predajnii opciu, ktord mozno realizovat vtedy, ak index akciového trhu dosiahne urcitd stanovend
aroven).

Odsek 8 sa rovnako vztahuje na opciu na odkipenie finan¢ného néstroja, majtcu ¢rtu lubovolnej ticasti.

Rozdelenie vkladovych komponentov

10.

11.

12.

Niektoré poistné zmluvy obsahuji poistny komponent a vkladovy komponent. V niektorych pripadoch sa od poistova-
tela vyzaduje alebo sa mu umoznuje rozdelenie takychto komponentov:

(a) rozdelenie sa vyzaduje v pripade, ak st splnené obidve nasledujiice podmienky:

(i) poistovatel moze ocenit vkladovy komponent (vratane akychkolvek vlozenych odkupnych opcii) osobitne
(t. j. bez ohladu na poistny komponent).

(ii) uctovné metddy poistovatela nevyzaduji vykazovat vietky zdvizky vyplyvajice z vkladového komponentu.

(b) rozdelenie sa povoluje, ale nevyzaduje v pripade, ak poistovatel moze ocenit vkladovy komponent osobitne tak,
ako v bode (a)(i), avsak jeho tctovné metddy vyzaduju vykazovanie vietkych zdvizkov vyplyvajicich z vklado-
vého komponentu bez ohladu na zdklad, z ktorého vychddzalo ocenenie uvedenych prav a zavizkov.

(¢) rozdelenie sa nepovoluje v pripade, ak poistovatel nemoze ocenit vkladovy komponent osobitne v stilade s bodom

(@).

Nasleduje priklad situdcie, kedy Gictovné metddy poistovatela nevyzaduji vykazovanie vietkych zdvizkov, vyplyvaji-
cich z vkladového komponentu. Cedant obdrzi od zaistovatela Ghradu za straty, aviak zmluva od cedanta vyZzaduje spla-
tit Ghradu v priebehu dalsich rokov. Tento zévazok vyplyva z vkladového komponentu. Rozdelenie sa bude vyzadovat
v pripade, ak G¢tovné metddy cedanta umoznuji vykdzat thradu ako vynos bez toho, aby bolo nevyhnutné vykdzat
vysledny zavizok.

Za tcelom rozdelenia zmluvy poistovatel:

(a) musi uplatiovat tento IFRS na poistny komponent.

(b) musi uplatiiovat IAS 39 na vkladovy komponent.

IFRS 4
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VYKAZOVANIE A OCENOVANIE

Docasné vynimky z niektorych dalsich IFRS

13.

14.

Odseky 10 — 12 IAS 8 Uctovné zdsady, zmeny v tictovnych odhadoch a chyby ustanovujii kritérid, ktoré jednotka pri vyvoji
tctovnych metéd musi pouzivat v pripade, ak sa na dant polozku nevztahuje Ziadny IFRS. Avsak podla tohto IFRS
poistovatel nemus{ uplatiovat tieto kritérid v rdmci svojich G¢tovnych metdd na:

(a) poistné zmluvy, ktoré vyddva (vrdtane stvisiacich akvizi¢nych ndkladov a nehmotného majetku — ide napr.
o polozky, uvedené v odsekoch 31 a 32);

(b) zmluvy o zaisteni, ktoré ma v drzbe.

Bez ohladu na vyssie uvedené, tento IFRS neoslobodzuje poistovatela od niektorych dosledkov kritérii uvedenych v
odsekoch 10 — 12 IAS 8. Poistovatel najma:

(a) nebude Ziadne ustanovenia, tykajice sa moznych budicich ndrokov, vykazovat ako zévizky, ak ku vzniku
takychto ndrokov dojde v rdmci poistnych zmlav, ktoré k ddtumu vykazovania neexistovali (napriklad ustanove-
nia o katastrofickych scendroch alebo kompenzac¢né ustanovenia).

(b) bude vykondvat test primeranosti zdvizku, uvedeny v odsekoch 15 - 19.

(c) odstrani poistny zdvizok (alebo Cast poistného zdvazku) zo svojej sivahy vylucne v pripade, ak je zavizok zru-
Seny — t. . ak zdvizok, $pecifikovany v zmluve, je splneny, zruseny, alebo uplynie lehota.

(d) nebude vykondvat kompenziciu:

(i)  zaistovaného majetku voci stvisiacim poistnym zavizkom;

alebo

(i) vynosov alebo nédkladov zo zmlav o zaisten{ voc¢i ndkladom alebo vynosom zo stvisiacich poistnych zmlav.

(e) zvazi, ¢ nedoslo ku zniZeniu hodnoty zaistovaného majetku (pozri odsek 20).

Test primeranosti zdvazku

15.

16.

Poistovatel ku kazdému ditumu vykazovania zhodnoti, ¢i vykazované poistné zdvizky si primerané a to
pomocou odhadov budicich pefiaznych tokov v rdmci jeho poistnych zmliv. Ak takéto hodnotenie ukdze,
Ze Wctovnd hodnota poistnych zivizkov (bez sivisiacich odloZenych akviziénych ndkladov a sdvisiaceho
nehmotného majetku — napr. majetku, uvedeného v odsekoch 31 a 32) je z hladiska odhadovanych buddcich
petiaznych tokov neprimerand, cely deficit sa vykdZze v zisku alebo strate.

Ak poistovatel uplatni test primeranosti zévizku, ktory spliia minimélne poziadavky, tento IFRS neuvaluje Ziadne dal-
Sie poziadavky. Uvedené minimalne poziadavky su:

(@) Test berie do tvahy stcasné odhady vsetkych zmluvnych penaznych tokov, ako aj svisiacich penaznych tokov
- napriklad ndklady na rieSenie nérokov, ako aj penazné toky, vyplyvajice z vlozenych opcii a zaruk.

(b) Ak test preukdze neprimeranost zdvizku, cely deficit sa vykdze v zisku alebo strate.
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17. Ak actovné metddy poistovatela nevyZaduji realizciu testu primeranosti zdvazku, ktory splita minimalne poziadavky

uvedené v odseku 16, poistovatel:
(a) stanovi Gictovnd hodnotu relevantnych poistnych zdvizkov () bez G¢tovnej hodnoty:

(i) akychkolvek stvisiacich odlozenych akvizi¢nych ndkladov;

(i) akéhokolvek stivisiaceho nehmotného majetku - napriklad majetku, nadobudnutého v rdémci podnikovej
kombindcie alebo portféliového prevodu (pozri odseky 31 a 32). Stvisiaci zaistovany majetok sa vSak do
tivahy neberie, pretoze ho poistovatel tictuje osobitne (pozri odsek 20).

(b) stanovi, ¢i suma uvedend v rdmci odseku (a) je nizsia nez G¢tovnd hodnota, ktord by sa vyzadovala v pripade, ak
by relevantné poistné zavizky spadali do posobnosti IAS 37 Rezervy, podmienené zdvizky a podmieneny majetok. Ak
tato suma je niZsia, poistovatel vykdze cely rozdiel v zisku alebo strate a znizi tictovnid hodnotu stvisiacich odlo-
zenych akvizi¢nych ndkladov alebo stvisiaceho nehmotného majetku, alebo zvysi actovnt hodnotu relevant-

nych poistnych zdvizkov.

18. Ak test primeranosti zdvizku poistovatela splfia minimalne poziadavky odseku 16, uplatiiuje sa na Girovni agregécie,
stanovenej v takomto teste. Ak test primeranosti zdvazku nesplia takéto minimalne poziadavky, porovnanie uvedené
v odseku 17 sa vykond na tirovni portfélia zmliv, na ktoré sa vztahuji podobné rizikd, a ktoré sa spravuji spolu ako
jedno portfédlio.

19. Suma uvedend v odseku 17(b) (t. j. vysledok uplatnenia IAS 37) bude odrdzat marze buddcich investicif (pozri odseky
27 - 29) vylu¢ne v tom pripade, ak suma uvedend v odseku 17(a) tieto marZe taktieZ odraza.

Znizenie hodnoty zaistovaného majetku

20. Ak dojde ku zniZeniu hodnoty zaistovaného majetku cedanta, cedant prislusne zniZi t¢tovni hodnotu takéhoto
majetku a vykaze stratu zo zniZenia hodnoty v zisku alebo strate. Ku zniZeniu hodnoty zaistovaného majetku docha-
dza vylu¢ne vtedy, ak:

(a) existuje objektivny dokaz (ako dosledok udalosti, ku ktorej doslo po prvotnom vykdzani zaistovaného majetku),
ze cedant nemusi v stlade s podmienkami zmluvy obdrzat vietky splatné sumy;

(b) takdto udalost ma spolahlivo ocenitelny vplyv na sumy, ktoré cedant obdrzi od zaistovatela.

Zmeny v uctovnych metddach

21. Odseky 22 — 30 sa vztahujii na zmeny vykonané poistovatelom, ktory uz uplatiiuje IFRS, ako aj na zmeny, vykonané
poistovatelom, ktory zacina pouzivat IFRS po prvy krat.

22. Poistovatel moze zmenit svoje iictovné metddy pre poistné zmluvy vylucne vtedy, ak je ich vysledkom
Gctovnd zivierka, ktord je relevantnejsia z hladiska rozhodovacich potrieb pouzivatelov, alebo je G¢tovnd
zivierka spolahlivejsia, avSak nie menej relevantnd z hladiska takychto potrieb. Poistovatel zvazi relevant-
nost a spolahlivost v siilade s kritériami uvedenymi v IAS 8.

() Relevantné poistné zdvazky s tie poistné zdvizky (a sivisiace akvizicné ndklady a nehmotny majetok), pre ktoré ictovné zdsady poisto-
vatela nevyzaduja realizdciu testu primeranosti zdvazku, ktory spliia minimdlne poziadavky odseku 16.
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23. Z hladiska opodstatnenosti zmien G¢tovnych metdd, tykajicich sa poistnych zmliv, poistovatel preukdze, Ze zmena

privadza Gctovna zdvierku blizsie ku splneniu kritérif IAS 8, avSak zmena nemusi dosiahnut Gplny silad s takymito
kritériami. Nizsie st uvedené nasledujtce Specifické oblasti:

(a) aktudlne trokové sadzby (odsek 24);
(b) pokracovanie v existujicich postupoch (odsek 25);
(c) obozretnost (odsek 26);

(d) marze budcich investicii (odseky 27 — 29);

() tienové tctovnictvo (odsek 30).
Aktudlne trhové drokové sadzby

24. Poistovatelovi sa povoluje (nevyzaduje sa) zmenit G¢tovné metddy tym spodsobom, Ze preceni oznacené poistné
zdvizky (') tak, aby odrézali aktudlne trhové Girokové sadzby, a zmeny v tychto zdvizkov vykdze poistovatel v zisku
alebo strate. Poistovatel moze stic¢asne zaviest ictovné metddy, ktoré vyzadujii dalie sticasné odhady a predpoklady
pre oznacené zdvizky. Volba v tomto odseku umoziuje poistovatelovi zmenit svoje Gétovné metddy pre oznacené
zdvizky bez toho, aby uplatiioval tieto zdsady konzistentne na vietky podobné zavizky, ktoré by IAS 8 v opaénom
pripade vyzadoval. Ak z hladiska tejto volby poistovatel oznaci zdvizky, bude pokracovat v pouzivani aktudlnych trho-
vych tirokovych sadzieb (a — v pripade moznosti — aj inych sicasnych odhadov a predpokladov) konzistentne pocas
vietkych obdobi na vietky takéto zdvizky, az pokial neddjde k ich zruseniu.

Pokracovanie existujiacich postupov

25.  Poistovatel moze pokracovat v pouzivani nasledujicich postupov, avsak zavedenim ktoréhokolvek z nich nedéjde ku
splneniu podmienok uvedenych v odseku 22:

(a) ocenovanie poistnych zdvizkov na nediskontovanej béze.

(b) ocenovanie zmluvnych prav na budice poplatky zo spravy investovania, ktoré presahuju ich redlnu hodnotu
vzhladom na porovnanie so si¢asnymi poplatkami, i¢tovanymi inymi G¢astnikmi trhu za podobné sluzby. Je
pravdepodobné, Ze pri vzniku zmluvného prdva na buddce poplatky sa redlna hodnota rovnd zaplatenym povod-
nym nékladom s vynimkou situdcie, ak budiice poplatky zo sprévy investovania nebudi spadat do pdsma porov-
natelnosti podobnych nédstrojov na trhu.

(c) pouzivanie nejednotnych tctovnych metéd na poistné zmluvy (a sdvisiace odloZené akvizi¢né ndklady
a nehmotny majetok, ak existuje) dcérskych spolocnosti s vynimkou ustanoveni, uvedenych v odseku 24. Ak
takéto actovné metddy nie st jednotné, poistovatel ich moze zmenit vtedy, ak takdto zmena neprinesie vyssiu
rozli¢nost a rozmanitost ictovnych metdd a sticasne splni ostatné poziadavky tohto IFRS.

Obozretnost

26. Poistovatel nemusi menit svoje uctovné metddy, uplatiiované na poistné zmluvy, aby eliminoval prilisnt obozret-
nost. Ak vsak poistovatel ocefuje svoje poistné zmluvy s dostato¢nou obozretnostou, vyssia obozretnost nie je
potrebnd.

() V rémci tohto odseku zahffaja poistné zavizky stvisiace odloZzené akvizicné néklady a stvisiaci nehmotny majetok — napriklad majetok,
uvedeny v odsekoch 31 a 32.
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Marze budtcich investicif

27. Poistovatel nemusi menit svoje Gictovné metddy, uplathované na poistné zmluvy, aby eliminoval marZe buddcich inves-
ticil. Existuje v3ak vyvrdtitelny predpoklad, Ze G¢tovné zdvierky poistovatela budi menej relevantné a spolahlivé, ak
poistovatel zavedie G¢tovnt metddu, ktord odraza marze budicich investicii v ocefiovani poistnych zmlav, ak takéto
marze neovplyviuji zmluvné platby. Dva priklady d¢tovnych metdd, ktoré odrdzaji uvedené marze, si:

(a) pouzivanie diskontnej sadzby, ktord odrdza odhadovanti ndvratnost majetku poistovatela;

alebo

(b) plénovanie ndvratnosti takéhoto majetku na zaklade odhadovanej miery ndvratnosti, diskontovanie takejto pla-
novanej névratnosti odlisnou sadzbou a zahrnutie vysledku do ocenenia zdvazku.

28. Poistovatel moze vyvratit predpoklad uvedeny v odseku 27 vylu¢ne vtedy, ak dalsie komponenty zmeny tctovnych
metdd zvysia relevantnost a spolahlivost jeho tctovnej zdvierky tak, Ze prevazia zniZenie relevantnosti a spolahlivosti,
sposobené zahrnutim marzi buddcich investicii. Predpokladajme, Ze existujice G¢tovné metddy poistovatela pre
poistné zmluvy zahtiaja prili§ obozretné predpoklady, ustanovené na pociatku, a diskontnt sadzbu, predpisant regu-
la¢nym orgdnom bez priameho odkazu na trhové podmienky, a stcasne ignorujme nicktoré vlozené opcie a
zdruky. Poistovatel moze zvysit relevantnost a neznizit spolahlivost svojej Gi¢tovnej zdvierky tym, Ze sa zacne orien-
tovat na investorsky systém tctovania, ktory sa masivne pouziva a zahfna:

(a) aktudlne odhady a predpoklady;

(b) opodstatnenti (avsak nie nadmerne obozretnti) tpravu za ti¢elom zahrnutia rizika a neistoty;

(c) ocenovanie, ktoré zahffia vnitornt hodnotu a ¢asovi hodnotu vloZenych opcif a zdruk,

(d) aktudlnu trhova diskontnt sadzbu, a to aj v tom pripade, ak diskontnd sadzba odrdza odhadovany vynos majetku
poistovatela.

29. V ramci niektorych pristupov k ocenovaniu sa diskontnd sadzba pouziva na stanovenie sti¢asnej hodnoty budiicej
ziskovej marze. Takdto ziskovd marza sa ndsledne pomocou vzorca priradi k rozlicnym obdobiam. V rdmci tychto
pristupov md diskontnd miera na ocenenie zdvizku len nepriamy vplyv. Okrem toho pouzitie menej vhodnej diskont-
nej sadzby md pri oceneni zdvizku pri jeho vzniku len obmedzeny alebo Ziadny vplyv. Avsak v rdmci inych pristupov
md diskontnd miera na ocenenie zdvizku priamy vplyv. V takomto pripade — nakolko zavedenie diskontnej sadzby
vychddzajlicej z majetku méd vyznamnejsi vplyv, je velmi nepravdepodobné, ze poistovatel vyvrati predpoklad, uve-
deny v odseku 27.

Tienové uctovnictvo

30. V rdmci niektorych Gi¢tovnych modelov maji realizované zisky alebo straty z majetku poistovatela priamy vplyv na
Cast alebo vietky (a) jeho poistné zdvizky, (b) sivisiace odlozené akvizicné ndklady a (c) stvisiaci nehmotny majetok,
uvedeny v odsekoch 31 a 32. Poistovatel moze (nevyzaduje sa) zmenit svoje G¢tovné metddy tak, aby vykdzany ale
nerealizovany zisk alebo strata z majetku ovplyviioval takéto ocenenie tym istym sposobom, ako realizovany zisk
alebo strata. Stivisiaca Gprava poistného zavizku (alebo odlozenych akvizi¢nych ndkladov alebo nehmotného majet-
ku) sa vykdze vo vlastnom imanf vylu¢ne vtedy, ak sa vo vlastnom imani priamo vykdzu nerealizované zisky alebo
straty. Tento postup sa niekedy oznacuje pojmom ,tiefiové ictovnictvo®.
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Poistné zmluvy nadobudnuté v ramci podnikovej kombindcie alebo portfdliového prevodu

31. Zatcelom dodr7ania stladu s IFRS 3 Podnikové kombindcie poistovatel' k ddtumu nadobudnutia oceni v redlnej hodnote
prevzaté poistné zdvizky a poistny majetok, nadobudnuty v rdmci podnikovej kombindcie. Jednotka moze (nevyZzaduje
sa) pouzit rozirend prezenticiu, ktoré rozdeluje redlnu hodnotu nadobudnutych poistnych zmliv na dva komponenty:

(@)

zdvizok, oceneny v stlade s Gi¢tovnymi metddami poistovatela pre poistné zmluvy, ktoré vystavuje,

nehmotny majetok, predstavujtici rozdiel medzi (i) redlnou hodnotou nadobudnutych zmluvnych poistnych prav
a prevzatych povinnosti z poistenia a (i) sumou uvedenou v bode (a). Ndsledné ocenenie tohto majetku bude kon-
zistentné s ocenenim stvisiaceho poistného zavazku.

32. Poistovatel nadobudajici portfélio poistnych zmliiv moze pouzit rozirent prezentaciu, uvedend v odseku 31.

33. Nehmotny majetok, ktory je popisany v odsekoch 31 a 32, nespadd do posobnosti IAS 36 ZniZenie hodnoty majetku a
IAS 38 Nehmotny majetok. IAS 36 a IAS 38 sa viak uplatiiujii na zoznamy zdkaznikov a vztahy so zdkaznikmi, odr-
Zajlice oCakdvanie buddcich zmliv, ktoré nie st sicastou zmluvnych poistnych prav a zmluvnych povinnosti z pois-
tenia, ktoré existovali k ditumu podnikovej kombindcie alebo portféliového prevodu.

Vlastnosti lubovolnej ticasti

Vlastnosti lubovolnej dcasti obsiahnuté v poistnych zmluvdch

34. Niektoré poistné zmluvy obsahujii vlastnost [ubovolnej ticasti, ako aj zaruceny prvok. Emitent takejto zmluvy:

(@)

moze, ale nemusi vykazat zaruceny prvok oddelene od vlastnosti lubovolnej Gi¢asti. Ak ich emitent nevykdze oso-
bitne, celd zmluvu bude klasifikovat ako zdvizok. ak ich emitent osobitne vykdze, zaruceny prvok bude klasifi-
kovat ako zdvizok.

ak vykazuje vlastnost lubovolnej tcasti oddelene od zaruceného prvku, lubovolnd tcast bude klasifikovat ako
zdvizok alebo ako osobitny komponent vlastného imania. Tento IFRS neuvddza, ako md emitent stanovit, &i je
takdto vlastnost zavizkom alebo vlastnym imanim. Emitent moze takiito vlastnost rozdelit na zdvizkovy kom-
ponent a komponent vlastného imania a pre takéto rozdelenie pouzije konzistentnd i¢tovnt metédu. Emitent
nebude takdto vlastnost klasifikovat ako medzikategériu, ktord nepredstavuje ani zavizok, ani vlastné imanie.

moze vykdzat vietky prémie prijaté ako vynos bez oddelenia Casti, ktord sa tyka komponentu vlastného ima-
nia. Vysledné zmeny zaruceného prvku a Casti vlastnosti [ubovolnej ticasti, klasifikované ako zdvizok sa budi
vykazovat v zisku alebo strate. Ak sa Cast alebo celd vlastnost Tubovolnej tcasti klasifikuje vo vlastnom imani,
Cast zisku alebo straty mozno priradit k tejto vlastnosti (tym istym spoésobom, akym mozno ¢ast priradit k men-
$inovym podielom). Emitent vykdze Cast zisku alebo straty priraditelnej k akémukolvek komponentu vlastného
imania tykajicemu sa vlastnosti [ubovolnej tcasti, ako alokdciu zisku alebo straty, nie ako ndklad alebo vynos
(pozri IAS 1 Prezentdcia tictovnych zdvierok).

ak zmluva obsahuje vloZeny derivtovy prvok, spadajiici do posobnosti IAS 39, jednotka na takyto vlozeny deri-
vétovy nastroj bude uplatiiovat IAS 39.

vo vztahu ku vietkym aspektom, nepopisanym v odsekoch 14 - 20 a 34(a)(d) bude jednotka pokracovat v pouzi-
van{ existujicich ictovnych metdd pre takéto zmluvy s vynimkou situdcie, ak takéto tictovné met6édy zmeni spo-
sobom, ktory je v stlade s odsekmi 21 — 30.
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Vlastnosti lubovolnej Gcasti obsiahnuté vo finan¢nych ndstrojoch

35. Poziadavky uvedené v odseku 34 sa taktiez tykaju financného néstroja, majiceho vlastnost lubovolnej ticasti. Okrem
toho:

@)

ak emitent klasifikuje celt vlastnost lubovolnej tcasti ako zdvazok, uplatni test primeranosti zdvizku, uvedeny
v odsekoch 15 — 19 na celti zmluvu (t. j. na zaruceny prvok, ako aj na vlastnost lubovolnej Gicasti). Emitent nebude
stanovovat sumu, ktord by vznikla v dosledku uplatiovania IAS 39 na zaruceny prvok.

ak emitent klasifikuje Cast alebo celt takuto vlastnost ako separatny komponent vlastného imania, zdvizok vyka-
zany za celtd zmluvu nebude nizsi, nez suma, ku vzniku ktorej by doslo v dosledku uplatiiovania IAS 39 na zaru-
Ceny prvok. Takdto suma bude zahffiat vnitornd hodnotu opcie na odkup zmluvy, aviak nemusi zahfnat jej
¢asovi hodnotu, ak odsek 9 umoznuje vynat takito opciu z ocenenia v redlnej hodnote. Emitent nemusi zverej-
novat sumu, ktord by vznikla v dosledku uplatiiovania IAS 39 na zaruceny prvok a ani nemusi prezentovat takdto
sumu osobitne. Okrem toho emitent nemusi stanovovat takdto sumu v pripade, ak je suma vykdzaného zdvazku
jednoznacne vyssia.

aj ked takéto zmluvy predstavujii finan¢ny ndstroj, emitent moze pokracovat vo vykazovani prémif za takéto
zmluvy ako vynosy a vysledné zvysenie G¢tovnej hodnoty zdvizku vykazat ako néklad.

ZVEREJNOVANIE

Vysvetlenie vykazovanych siim

36. Jednotka zverejni informdcie, ktoré identifikuja a vysvetlujii sumy v jej actovnej zdvierke, vyplyvajice
z poistnych zmlav.

37. Za Gcelom dodrzania siladu s odsekom 36 emitent zverejni:

@)

(b)

jeho G¢tovné metddy pre poistné zmluvy a stivisiaci majetok, zdvazky, vynosy a néklady.

vykazovany majetok, zdvizky, vynosy a néklady (a v pripade, ak prezentuje svoj vynos penaznych tokov pro-
strednictvom priamej metddy, zverejni aj pefiazné toky), vyplyvajiice z poistnych zmliiy. Okrem toho — ak poisto-
vatel je stiasne cedantom, musi zverejnit:

(i) zisky a straty vykdzané v zisku alebo strate pri nakupe zaistenia;

(ii) ak cedant odlozi a amortizuje zisky a straty vyplyvajice z ndkupu zaistenia, zverejni amortizaciu pre toto
obdobie a sumy, ktoré ostali neamortizované na zaciatku a konci daného obdobia.

procesy pouzivané na stanovenie predpokladov, ktoré majii najvacsi vplyv na ocenenie vykazovanych stim uve-
denych v bode (b). Podla moznosti by poistovatel mal vo zverejneni kvantifikovat takéto predpoklady.

efekt zmien v predpokladoch, pouzitych na ocenenie poistného majetku a poistnych zavizkov, pricom je potrebné
osobitne uviest vplyv kazdej zmeny, ktord mala na tctovnd zdvierku vyznamny vplyv.

porovnania zmien v poistnych zdvizkoch, zaistovanom majetku, a — ak existuji — vietky ndklady stvisiace s odlo-
zenou akviziciou.

IFRS 4
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Suma, casovanie a neistota pefiaznych tokov

38.

39.

40.

41.

Poistovatel zverejni informécie, ktoré pomézu pouzivatelom pochopit sumu, ¢asovanie a neistotu buddcich
pefiaznych tokov z poistnych zmliv.

Za t¢elom dodrzania stladu s odsekom 38 poistovatel zverejni:

(a) svoje ciele v oblasti riadenia rizik, vyplyvajticich z poistnych zmlav a svoje postupy, zamerané na obmedzenie
tychto rizik.

(b) tie podmienky poistnych zmliiv, ktoré majii vyznamny vplyv na sumu, Casovanie a neistotu budticich penaznych
tokov poistovatela.

(c) informdcie o poistnom riziku (pred a po znizenf rizika formou zaistenia), vratane informdcif o:

(i) citlivosti zisku alebo straty na zmeny v premenlivych veli¢indch, majtice na zisk alebo stratu vyznamny vplyv.

(i) koncentrdcie poistného rizika.

(ili) stcasné ndroky v porovnani s predchddzajicimi odhadmi (t. j. vyvoj ndrokov). Zverejnenie o vyvoji ndrokov
sa bude vztahovat na aj obdobie, v ktorom doslo ku vzniku prvého vyznamného ndroku a vo vztahu ku kto-
rému stdle existuje neistota o sume a Casovani ndrokov na platby, avsak nie je potrebné obsiahnut dlhsie
obdobie, nez desat rokov. Poistovatel nemusi zverejiovat tieto informécie pri ndrokoch, v rdmci ktorych sa
neistota o sume a ¢asovani narokov spravidla vyriesi do jedného roka.

(d) informdcie o trokovej sadzbe a tiverovom riziku, ktoré by IAS 32 vyzadoval v pripade, ak by poistné zmluvy spa-
dali do jeho posobnosti.

(e) informdcie o vystaveni sa Grokovému riziku alebo trhovému riziku v savislosti s vloZenymi derivatovymi ndstroj-
mi, obsiahnutymi v zdkladnej poistnej zmluve, ak sa od poistovatela nevyzaduje (a poistovatel ani tak nepostu-
puje) ocenovat vlozené derivatové néstroje v redlnej hodnote.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODU

Prechodné ustanovenia obsiahnuté v odsekoch 41 — 45 sa vztahuji na jednotku, ktord pri prvom uplatnent tohto IFRS
uz uplatiuje iné IFRS, a na jednotku, ktord uplatiiuje IFRS po prvykrét (prvouplatiiovatel).

Jednotka bude uplatiovat tento IFRS pocas ro¢nych obdobi zacinajtcich 1. janudra 2005 alebo neskor. Odportica sa aj
véasnejsie uplatiiovanie. Ak jednotka uplatiiuje tento IFRS v rdmci skorsieho obdobia, musi tdto skuto¢nost zverejnit.

Zverejitovanie

42.

43.

Jednotka nemusi uplatiiovat poziadavky na zverejnenie obsiahnuté v tomto IFRS na porovnatelné informdcie, ktoré sa
tykaja ro¢nych obdobi pocinajicich pred 1. janudrom 2005 s vynimkou zverejneni, poZadovanych odsekom 37(a) a
(b) o tctovnych metddach, vykazovanom majetku, zdvizkoch, vynosoch a nakladoch (a penaznych tokoch v pripade
pouzitia priamej metddy).

Ak nie je vhodné uplatiiovat konkrétnu poziadavku obsiahnutt v odsekoch 10 — 35 na porovnatelné informdcie, ktoré
sa tykaji ro¢nych obdobi, pocinajticich pred 1. janudrom 2005, jednotka tito skuto¢nost zverejni. Uplatiovanie testu
primeranosti zavizku (odseky 15 — 19) na takéto porovnatelné informécie moze byt niekedy nepriechodné, avsak je
velmi nepravdepodobné, ze ostatné poziadavky obsiahnuté v odsekoch 10 — 35 taktiez nebude mozné uplatnit na
takéto porovnatelné informdcie. Standard IAS 8 objasiiuje pojem ,nepriechodné”.
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44,

Pri uplatiiovani odseku 39(c)(iii) jednotka nemusi zverejnit informécie o vyvoji ndrokov, ku ktorym doslo neskor, nez
pt rokov pred koncom prvého finanéného roka, v ktorom jednotka uplatiiovala tento IFRS. Okrem vyssie uvedeného
— ak je v ramci prvého uplatnenia tohto IFRS nepriechodné, aby jednotka pripravila informdcie o vyvoji ndrokov, ku
vzniku ktorych doslo pred prvym obdobim, v rdmci ktorého jednotka zverejni porovnatelné informdcie v stlade
s tymto IFRS, jednotka musi takiito skuto¢nost zverejnit.

Rekonstrukcia financného majetku

45.

Ak poistovatel zmeni svoje G¢tovné metddy pre poistné zdvizky, povoluje (nevyzaduje) sa preklasifikovat niektory
alebo vietok finan¢ny majetok ,na redlnu hodnotu v zisku alebo strate®. Takdto preklasifikicia sa povoluje, ak poisto-
vatel zmeni metddy vtedy, ked prvykrdt uplatiuje tento IFRS a v pripade, ak vykond ndslednd zmenu metdd, povolent
odsekom 22. Preklasifikicia je zmenou Gc¢tovnej met6dy a uplatriuje sa IAS 8.

IFRS 4
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PRILOHA A

Definované pojmy

Tdto priloha tvori neoddelitelnii sticast tohto IFRS.

cedant

vkladovy komponent

priama poistnd zmluva

vlastnost lubovolnej dcasti

redlna hodnota

finan¢éné riziko

g s
zaruCené pozitky

zaruCeny prvok

poistny majetok

poistnd zmluva

poistny zivizok

poistné riziko

poistend udalost

Poistenec v ramci zmluvy o zaisteni.

Zmluvny komponent, ktory sa netictuje ako derivatovy ndstroj v rdmci IAS 39 a spa-
dal by pod posobnost IAS 39 v pripade, ak by 3lo o oddeleny ndstroj.

Poistnd zmluva, ktord nie je zmluvou o zaisteni.

Zmluvné pravo na prijem (okrem zaru€enych pozitkov) dalsich pozitkov:

(a) ktoré budd pravdepodobne tvorit podstatnt ¢ast celkovych zmluvnych pozit-
kov;

(b) ktorych suma alebo casovanie zmluvne zdlezi na emitentovi;

(c)  ktoré zmluvne vychddzaja z:

(i) realizdcie $pecifikovaného stiboru zmlav alebo $pecifikovaného typu
zmlav;

(i) realizovanej afalebo nerealizovanej ndvratnosti investicie zo $pecifikova-
ného stiboru majetku v drzbe emitenta;

alebo

(i) zisku alebo straty spolo¢nosti, fondu alebo iné ho jednotky, ktord vystavi
zmluvu.

Suma, za ktord mozno majetok vymenit alebo zdvizok vyrovnat v nezdvislej trans-
akcii medzi informovanymi dobrovolne sdhlasiacimi zicastnenymi stranami.

Riziko moznej budiicej zmeny v rdmci jednej alebo viacerych Specifikovanych tro-
kovych sadzieb, ceny finanéného ndstroja, ceny komodity, vymenného kurzu, indexu
cien alebo sadzieb, Giverového ohodnotenia alebo Gverového indexu alebo inej pre-
menlivej veli¢iny, a to za predpokladu — v pripade nefinan¢nej premenlivej veli¢iny —
7e dand premenliva veli¢ina nie je Specifickou veli¢inou pre zmluvnii stranu.

Platby alebo iné pozitky, na ktoré ma konkrétny poistenec alebo investor nepodmie-
nené pravo, na ktoré sa nevztahuje zmluvné rozhodnutie emitenta.

Zévizok zaplatit zaru€ené pozitky, zahrnuté do zmluvy, ktoré obsahuje vlastnost
Iubovolnej Gcasti.

Cisté zmluvné pravo poistovatela v rimci poistnej zmluvy.

Zmluva, v rdmci ktorej jedna strana (poistovatel) akceptuje vyznamné poistné
riziko od druhej strany (poistenec) formou dohody o kompenzicii poisteného v pri-
pade, Ze $pecifikovand budtica neistd udalost (poistend udalost) negativne ovplyvni
poisteného. (Podrobnejsie informécie o tejto definicii sti uvedené v Prilohe B.)

Cisty zmluvny zdvizok poistovatela v raimci poistnej zmluvy.

Riziko, ktoré je inym rizikom, nez finanénym, prevedené z drzitela zmluvy na emi-
tenta.

Neistd budica udalost, ktord pokyva poistnd zmluva a vytvéra poistné riziko.
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poistovatel

test primeranosti zavizku

poistenec

zaistovany majetok

zmluva o zaisteni

zaistovatel

rozdelenie

Strana, ktord md v rdmci poistnej zmluvy povinnost kompenzovat poisteného
v pripade, ak dojde k poistenej udalosti.

Hodnotenie, ¢ tictovnd hodnotu poistného zavizku netreba zvysit (alebo ¢i netreba
zniZit G¢tovnt hodnotu stvisiacich odlozenych akvizi¢nych nakladov alebo nehmot-
ného majetku), vychddzajice z preskimania budtcich penaznych tokov.

Strana, ktord md pravo na kompenzaciu v rdmci poistnej zmluvy v pripade, ak dojde
k poistenej udalosti.

Cisté zmluvné pravo cedanta v rimci zmluvy o zaisteni.
Poistnd zmluva vystavend jednym poistovatelom (zaistovatel), ktorej ticelom je
kompenzovat iného poistovatela (cedant) za straty z jednej alebo viacerych zmlav,

emitovanych cedantom.

Strana, ktord md v rimci zmluvy o zaisteni povinnost kompenzovat cedanta v pri-
pade, ak dojde k poistenej udalosti.

Uttovanie komponentov zmluvy tak, ako keby islo o osobitné zmluvy.

IFRS 4
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PRILOHA B

Definicia poistnej zmluvy

Tdto priloha tvori neoddelitelni sticast tohto IFRS.

Bl

B2

B3

B4

B5

Této priloha obsahuje usmernenie ohladom definicie poistnej zmluvy v Prilohe A. Zaoberd sa nasledujicimi oblastami:

(@) pojmom ,neistd budiica udalost“ (odseky B2 — B4);

(b) platbami v naturdlidch (odseky B5 — B7);

(¢)  poistnym rizikom a inymi rizikami (odseky B8 — B17);

(d) prikladmi poistnych zmlav (odseky B18 — B21);

(¢) vyznamnym poistnym rizikom (odseky B22 — B28);

(f) zmenami trovne poistného rizika (odseky B29 a B30).

Neistd buddca udalost

Neistota (alebo riziko) je podstatou poistnej zmluvy. V stilade s vyssie uvedenym je pri vstupe poistnej zmluvy do plat-
nosti neistou najmenej jedna z nizsie uvedenych poloziek:

(a) ik poistenej udalosti dojde;

(b) kedy k nej dojde;

alebo

(¢) akdi sumu bude poistovatel musiet zaplatit, ked k takejto udalosti dojde.

V rdmci niektorych poistnych zmliv predstavuje poistend udalost zistenie straty pocas trvania zmluvy a to aj v pripa-
de, ak ku strate doslo pred zahdjenim platnosti zmluvy. V rdmci inych poistnych zmlav je poistenou udalostou uda-
lost, ku ktorej dojde pocas doby platnosti zmluvy a to aj napriek tomu, Ze vyslednd strata sa zisti az na konci doby
platnosti zmluvy.

Niektoré poistné zmluvy sa vztahujii na udalosti, ku ktorym uz doslo, avsak ktorych finan¢ny efekt je stale neisty. Pri-
kladom je zmluva o zaisteni, ktord zaistuje priameho poistovatela voci negativnemu vyvoju narokov uz ozndmenych
poistencami. V rdmci takychto zmlav predstavuje poistend udalost zistenie ndkladov na takéto ndroky.

Platby v naturdlidch

Niektoré poistné zmluvy vyzaduji alebo povoluji platby v naturdlidch. Ako priklad moze slizit situdcia, kedy poisto-
vatel vymeni ukradnuty tovar priamo bez toho, aby vykonal thradu v prospech poistenca. Inym prikladom je situdcia,
kedy poistovatel pouzije vlastné nemocnice a zdravotnicky persondl na poskytovanie zdravotnickych sluzieb, zahrnu-
tych do zmluvy.
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B6

B7

B8

B9

B10

Niektoré servisné sluzby s fixnym poplatkom, v rémci ktorych troven sluzieb zvisi od neistej udalosti, splfiajti v stlade
s tymto [FRS defini¢né kritérium poistnej zmluvy, avsak v niektorych krajindch sa nepovazujii za poistné zmluvy. Ako
priklad moze slazit zmluva o tdrzbe, v rdmci ktorej poskytovatel sthlasi s opravou konkrétneho zariadenia potom,
ako na nom dojde k zdvade. Fixny servisny poplatok vychddza z o¢akdvaného poctu zdvad, avsak je neisté, ¢i na kon-
krétnom zariadeni dojde k zdvade. Zdvada na zariadeni negativne ovplyviiuje jeho majitela a zmluva kompenzuje maji-
tela (v naturalidch, nie formou pefiaznej hotovosti). Dalsim prikladom je zmluva na poskytovanie servisnych sluzieb
v pripade poruchy vozidla, v ramci ktorej sa poskytovatel zavizuje za fixny ro¢ny poplatok odtiahnut vozidlo do naj-
blizsej opravovne. Takdto zmluva by mohla splnat definicné kritérid poistnej zmluvy a to aj napriek tomu, Ze posky-
tovatel sa nezavizuje vykonat opravy alebo vymenit poskodené diely.

Uplatiiovanie tohto IFRS na zmluvy uvedené v odseku B6 pravdepodobne nebude obtiaznejsie, nez uplattiovanie tych
IFRS, ktoré by bolo potrebné pouzit v pripade, keby takéto zmluvy nespadali pod posobnost tohto IFRS:

(a) Je nepravdepodobné, Ze dojde k vyskytu vyznamnych zdvizkov za zdvady a poruchy, ku ktorym uz doslo.

(b) Ak by sa pouzil Standard IAS 18 Vynosy z beznej cinnosti, poskytovatel sluzby by vykdzal vynos formou odkazu na
fazu dokoncenia (a vzhladom na dalsie stanovené kritérid). Takyto pristup je v rdmci tohto IFRS taktiez akcepto-
vatelny, pricom tento IFRS umoziuje poskytovatelo vi sluzieb (i) pokracovat v pouzivani jeho existujticich d¢tov-
nych metdd na takéto zmluvy s vynimkou situdcie, ak takéto zmluvy obsahujii procediry, zakdzané odse-
kom 14 a (ii) zlepsit svoje G¢tovné metddy, ak je takéto zlepSenie povolené odsekmi 22 — 30.

(c) Poskytovatel sluzieb zvazuje, ¢i ndklady na splnenie svojej zmluvnej povinnosti nepresahujii vynosy, obdrzané
vopred. Na takéto zvaZenie pouZije test primeranosti zdvizku uvedeny v odsekoch 15 — 19 tohto IFRS. Ak by sa
tento IFRS neuplatiioval na takéto zmluvy, poskytovatel sluzby by za dcelom stanovenia, ¢i je zmluva vyhodnd
alebo nie, pouzil IAS 37 Rezervy, podmienené zdvizky a podmieneny majetok.

(d) Pokial ide o tieto zmluvy, poziadavky na zverejiiovanie obsiahnuté v tomto IFRS vyznamne neprevysujii poZzia-
davky na zverejiiovanie, uvedené v inych IFRS.

RozliSenie medzi poistnym rizikom a inymi rizikami

Definicia poistnej zmluvy dzko stvisi s poistnym rizikom, ktoré tento IFRS definuje ako riziko — iné, nez finan¢né
riziko — prevedené z drzitela zmluvy na emitenta. Zmluva, ktord vystavuje emitenta finanénému riziku bez vyznam-
ného poistného rizika nie je poistnou zmluvou.

Definicia finan¢ného rizika v Prilohe A zahffia zoznam finanénych a nefinanénych premenlivych veli¢in. Tento zoz-
nam zahfia nefinanéné premenlivé velic¢iny, ktoré nie st pre zmluvnd stranu Specifické — ide napriklad o index strét
vzniknutych v dosledku zemetrasenia v konkrétnom regione alebo index teplot v konkrétnom meste. Nezahfiia nefi-
nan¢né premenlivé veli¢iny, ktoré st $pecifické pre zmluvni stranu — napriklad vyskyt alebo nevyskytnutie sa poziaru,
ktory poskodi alebo zni¢i majetok takejto zmluvnej strany. Okrem toho riziko zmien redlnej hodnoty nefinan¢ného
majetku nie je finan¢nym rizikom v pripade, ak redlna hodnota odraza nielen zmeny trhovych cien pre takyto majetok
(finan¢nd premenlivd velicina), ale aj stav $pecifického nefinan¢ného majetku, drzaného zmluvnou stranou (nefinancnd
premenlivd veli¢ina). Ak napriklad zdruka za zvyskovii cenu konkrétneho vozidla vystavi rucitela riziku zmeny fyzic-
kého stavu vozidla, ide o poistné riziko a nie o finan¢né riziko.

Niektoré zmluvy vystavujii emitenta okrem vyznamného poistného rizika aj riziku finan¢nému. Napriklad mnohé
poistné zmluvy zarucuji poistencom minimalnu mieru ndvratnosti (tvorba financného rizika) a slubujti pozitky v pri-
pade smirti, ktoré mnohokrat prevysujii i¢tovny zostatok poistenca (tvorba poistného rizika vo forme rizika amrtia).
Takéto zmluvy st poistnymi zmluvami.

IFRS 4
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V rdmci niektorych zmlav poistend udalost umozni vyplatu sumy viazant na cenovy index. Takéto zmluvy st poist-
nymi zmluvami za predpokladu, Ze platba, ktord je podmienend poistenou udalostou, méze byt vyznamnd. Napriklad
prezitim podmienend renta, ktord je viazand na index Zivotnych nakladov, prevadza poistné riziko, pretoze k platbe
dojde v dosledku neistej udalosti — prezitia prijemcu renty. Viazanost na cenovy index predstavuje vloZzeny deriva-
tovy ndstroj, aviak taktiez prevadza poistné riziko. Ak je vysledny prevod poistného rizika vyznamny, vlozeny deri-
véatovy ndstroj spliia definiciu poistnej zmluvy, pricom v takomto pripade sa nemusi oddelovat a ocefiovat v redlnej
hodnote (pozri odsek 7 tohto IFRS).

Definicia poistného rizika sa tyka rizika, ktoré akceptuje poistovatel od poisteného. Inymi slovami — poistné riziko je
existujice riziko, prevedené z poisteného na poistovatela. Preto nové riziko, ku vzniku ktorého doslo v dosledku
zmluvy, nie je poistnym rizikom.

Definicia poistnej zmluvy tzko svisi s negativnym vplyvom na poistenca. Tato definicia neobmedzuje platbu poisto-
vatela na sumu, rovnajiicu sa finanénému dopadu negativnej udalosti. Definicia napriklad nevylucuje krytie ,nové za
staré, ktorého vypldcané sumy umoziujii poistencovi vymenit poskodeny stary majetok za novy. Podobne tito defi-
nicia neobmedzuje platbu v rémci zmluvy o Zivotnom poisteni na finan¢nd stratu, ktora utrpeli rodinn{ prislusnici zos-
nulého, a ani nezamedzuje realizdciu platby predtym stanovenych sim za ticelom kvantifikdcie strdt, sposobenych
umrtim alebo nehodou.

Niektoré zmluvy vyzaduja platbu v pripade, ak dojde k 3pecifikovanej neistej udalosti, aviak negativny dopad na
poistenca neustanovujii ako podmienku platby. Takdto zmluva nie je poistnou zmluvou, aj ked poistenec pouziva
zmluvu na zmensenie svisiaceho vystavenia sa riziku. Ak napriklad poistenec pouziva derivatovy ndstroj na hedging
stvisiacej nefinan¢nej premenlivej veliciny, ktord koreluje s peniaznymi tokmi z majetku jednotky, derivitovy ndstroj
nie je poistnou zmluvou, pretoze platbu nepodmienuje skuto¢nost, ¢ije drzitel negativne ovplyvneny znizenim penaz-
nych tokov z majetku. Naopak, definicia poistnej zmluvy tzko savisi s neistou udalostou, v rdmci ktorej je negativny
vplyv na poistenca zmluvnou podmienkou platby. Takdto zmluvnd podmienka nevyZzaduje od poistovatela vysetrit, ¢i
udalost skutocne sposobila negativny vplyv, aviak umoziuje poistovatelovi odmietnut platbu v pripade, ak nie je pre-
sved¢eny, ze udalost mala negativny vplyv.

Riziko pominutia alebo pretrvdvania (t. j. ide o riziko, Ze protistrana zrusi zmluvu skor alebo neskor, nez poistovatel
ocakaval pri oceniovani zmluvy) nie je poistnym rizikom, pretoze platba v prospech protistrany nie je podmienend neis-
tou budiicou udalostou, ktord negativne ovplyviiuje protistranu. Podobne aj nakladové riziko (t. j. riziko neocakdva-
ného rastu administrativnych nédkladov na obsluhu zmluvy — nie nakladov, stvisiacich s poistenymi udalostami) nie je
poistnym rizikom, pretoZe neocakavany rast ndkladov nemd na protistranu negativny vplyv.

Preto zmluva, ktord vystavuje emitenta riziku pominutia, pretrvavania alebo ndkladovému riziku, nie je poistnou zmlu-
vou —bola by fiou v pripade, ak by poistnému riziku bol vystaveny aj emitent. Ak viak emitent takejto zmluvy znizuje
riziko tym, Ze vyuzije druhii zmluvu na prevod takéhoto rizika na dalsiu stranu, takdto druhd zmluva vystavuje uve-
dent dalsiu stranu poistnému riziku.

Poistovatel moze akceptovat vyznamné poistné riziko od poistenca len v pripade, ak poistovatel je jednotkou, ktord je
oddelend od poistenca. V pripade spolo¢ného poistovatela poistovatel akceptuje riziko od kazdého poistenca a toto
riziko rozdeli. Hoci poistenci nest takéto rozdelené riziko kolektivne, spolo¢ny poistovatel akceptoval riziko, ktoré je
podstatou poistnej zmluvy.

Priklady poistnych zmlav

Nizsie uvedené st priklady zmliv, ktoré st poistnymi zmluvami a to v pripade, ak je prevod rizika vyznamny:

(a) poistenie proti kradezi alebo poskodeniu majetku.

(b) poistenie zodpovednosti za vyrobky, odbornej zodpovednosti, obéianskej zodpovednosti alebo pravnych
nakladov.
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B19

zivotné poistenie a predplatené pohrebné vydaje (aj ked smrt je istou udalostou, je neisté, kedy k nej dojde, alebo
— v ramci niektorych typov Zivotného poistenia — ¢i k nej dojde v ramci obdobia, krytého poistenim).

renty podmienené preZitim a penzie (t. j. zmluvy, ktoré poskytujii kompenzaciu za neistti budtcu udalost — pre-
zitie prijemcu renty alebo dochodcu — za tcelom pomoci prijemcovi renty alebo dochodcovi udrzat si dant
Zivotnt droven, ktord by inak v pripade jeho prezitia mohla byt negativne ovplyvnend).

invalidita a zdravotna starostlivost.

garancné dlhopisy, zdruky spolahlivosti, zaruky plnenia a ponikané cenné papiere (t. j. zmluvy, ktoré umoziuju
plnenie v pripade, ak druhd strana zlyhd v plneni povinnosti — ide napriklad o povinnost postavit budovu).

tverové poistenie, ktoré umoziuje realizaciu $pecifickych platieb za icelom kompenzacie drzitela za stratu, ktord
utrpi, a to v dosledku zlyhania dlznika v rdmci spldtky v stlade s povodnymi alebo modifikovanymi podmien-
kami dlhového néstroja. Tieto zmluvy by mohli mat vyznamnt pravnu podobu, napriklad podobu finan¢nej
zdruky, akreditivu, derivat platobnej neschopnosti alebo poistnej zmluvy. Na takéto zmluvy sa vSak nevztahuju
ustanovenia tohto IFRS, ak jednotka do nich vstapila alebo si ich ponechala v pripade prevodu finanéného
majetku alebo finan¢ného zdvizku na dalsiu stranu v stilade s IAS 39 (pozri odsek 4(d)).

produktové zaruky. Produktové zaruky, vystavené inou stranou za tovar, preddvany vyrobcom, predajcom alebo
malopredajcom, spadaji do posobnosti tohto IFRS. Avsak produktové zaruky vystavené priamo vyrobcom, pred-
ajcom alebo malopredajcom nespadajii do jeho posobnosti, pretoZe sa na ne vztahuji ustanovenia IAS 18 Vynosy
z beznej cinnosti a IAS 37 Rezervy, podmienené zdvizky a podmieneny majetok.

poistenie ndroku (t. j. poistenie voci zisteniu zdvad ndroku na pozemok, ktoré neboli zjavné v dobe podpisania
zmluvy). V takomto pripade je poistenou udalostou zistenie zdvady, nie zdvada ako takd.

cestovné poistenie (t. j. kompenzdcia vo forme penaznej hotovosti alebo v naturalidch za straty pocas cestova-
nia). Odseky B6 a B7 sa zaoberajt niektorymi takymito zmluvami.

Jkatastrofické“ dlhopisy, ktoré umoziuji obmedzené vyplaty istiny, tiroku, alebo oboch v pripade, ak Specifickd
udalost negativne ovplyvni emitenta takéhoto dlhopisu (s vynimkou pripadu, ak $pecifikované udalosti nevytvo-
ria vjznamné poistné riziko, napriklad ak udalostou je zmena trokovej sadzby alebo vymenného kurzu).

poistné swapy a iné zmluvy, ktoré vyzaduji platby zalozené na zmenach klimatickych, geologickych alebo inych
premenlivych veli¢in, ktoré sa $pecifické pre zmluvnd stranu.

(m) zmluvy o zaisteni.

Nasleduji priklady poloziek, ktoré nie st poistnymi zmluvami:

investi¢né zmluvy, ktoré majti pravnu formu poistnych zmliv, avsak ktoré nevystavuja poistovatela vyznam-
nému poistnému riziku, napriklad zmluvy o Zivotnom poisteni, v rémci ktorych poistovatel nenesie vyznamné
riziko Gimrtia (takéto zmluvy st nepoistnymi finanénymi alebo servisnymi zmluvami, pozri odseky B20 a B21).

zmluvy, ktoré maji pravnu formu poistenia, aviak prestivaji vietko vyznamné poistné riziko na poistenca pro-
strednictvom nezrusitelného a vykonatelného mechanizmu, ktory upravuje budice platby poistenca v dosledku
priamych nésledkov postenych strat — ide napriklad o niektoré finanéné zmluvy o zaisten{ alebo niektoré skupi-
nové zmluvy (takéto zmluvy st obvykle nepoistnymi finanénymi ndstrojmi alebo servisnymi zmluvami, pozri
odseky B20 a B21).

IFRS 4
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B20

B21

B22

B23

(©

samopoistenie, inymi slovami ponechanie si rizika, ktoré by mohlo byt kryté poistenim (neexistuje Ziadna poistnd
zmluva, pretoze neexistuje Ziadna zmluva s inou stranou).

zmluvy (napriklad $pekulativne zmluvy), ktoré vyzaduja platbu v pripade, ak dojde k Specifikovanej neistej budi-
cej udalosti, aviak ako zmluvnt podmienku platby nevyzaduji, aby mala takdto udalost negativny vplyv na
poistenca. Tato skutocnost vSak nevylucuje Specifikdciu stanoveného vyplatenia za ticelom kvantifikdcie straty,
sposobenej $pecifickou udalostou, akou je napriklad tmrtie alebo nehoda (pozri tiez odsek B13).

derivatové néstroje, ktoré jednu stranu vystavuji finan¢nému riziku, avsak nie poistnému riziku, nakolko od
takejto strany vyZaduji vykonat platbu vychddzajicu vylu¢ne zo zmien jednej alebo viacerych $pecifikovanych
drokovych sadzieb, ceny finanéného ndstroja, ceny komodity, vymenného kurzu, dverového ohodnotenia alebo
averového indexu alebo inej premenlivej veliciny, za predpokladu — v pripade nefinan¢nej premenlivej veliciny —
Ze takdto veli¢ina nie je $pecifickd pre zmluvna stranu (pozri IAS 39).

zmluva o finan¢nej zdruke (alebo akreditiv, derivat platobnej neschopnosti alebo zmluva o poisteni Gveru), ktord
vyzaduje platbu aj napriek tomu, zZe drzitel neutrpel stratu v dosledku platobného zlyhania dlznika v stanoveny
termin (pozri IAS 39).

zmluvy, ktoré vyzaduja platby na zdklade klimatickych, geologickych alebo inych fyzickych premenlivych vel-
i¢in, ktoré nie st $pecifické pre zmluvni stranu (spolo¢ne sa nazyvajii derivitovymi ndstrojmi pocasia).

Jkatastrofické“ dlhopisy, ktoré umoznuji obmedzené platby istiny, Grokov, alebo oboch, zaloZené na klimatic-
kych, geologickych alebo inych fyzickych premenlivych velic¢indch, ktoré nie st $pecifické pre zmluvni stranu.

Ak zmluvy popisané v odseku B19 vytvérajii finanény majetok alebo finan¢ny zdvizok, spadaji do posobnosti IAS 39.
Okrem iného to znamend, Ze zmluvné strany pouZivajii ,vkladové tctovanie®, zahfnajiice nasledovné skuto¢nosti:

@

(b)

jedna strana vykdze prijati dhradu ako finan¢ny zdvazok (nie ako vynos).

druhd strana vykaze zaplatenti thradu ako finan¢ny majetok (nie ako ndklad).

Ak zmluvy popisané v odseku B19 nevytvdraja finanény majetok alebo finanéné zdvizky, vztahuji sa na ne ustano-
venia IAS 18. V rdmci IAS 18 sa vynos stivisiaci s transakciou, obsahujicou poskytovanie sluzieb, vykazuje odkazom
na fdzu ukoncenia sluzby v pripade, ak vystup transakcie mozno spolahlivo odhadntit.

Vyznamné poistné riziko

Zmluva je poistnou zmluvou len vtedy, ak prevddza vyznamné poistné riziko. Poistnému riziku sa venuji
odseky B8 — B21. Nasledujiice odseky sa zaoberaji hodnotenim, ¢ je poistné riziko vyznamné.

Poistné riziko je vyznamné vylucne vtedy, ak by poistend udalost mohla v rdmci akéhokolvek scendra sposobit situ-
dciu, kedy by poistovatel musel platit vyznamné dodato¢né pozitky, nezahfnajic scendre, postradajiice komerénd pod-
statu (t. j. nemajtice Ziadne rozpoznatelné efekty na ekonomickii podstatu transakcie). Ak by v rdmci scendrov doslo
k platbdm vyznamnych dodato¢nych pozitkov, podmienka uvedend v predchddzajicej vete sa moze splnit v pripade,
ak je vyskyt poistenej udalosti mimoriadne nepravdepodobny, alebo ak o¢akdvand (t. j. vizend pravdepodobnostou)
stcasnd hodnota podmienenych penaznych tokov predstavuje malii Cast z ocakdvanej sticasnej hodnoty vsetkych zvys-
nych zmluvnych penaznych tokov.
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B24 Dodatocné pozitky, ktoré st uvedené v odseku B23, stivisia so sumami, ktoré presahuji tie sumy, ktoré by boli splatné

v pripade, ak by nedoslo k vyskytu poistenej udalosti (okrem scendrov postradajicich komerént podstatu). Tieto doda-
to¢né sumy zahfnaji ndklady na rieSenie ndrokov a na ohodnotenie narokov, avak nezahfaja:

(a) stratu schopnosti spoplatfiovat poistenca za budtice sluzby. Napriklad v pripade investi¢ne prepojenej zmluvy
o Zivotnom poisteni znamend smrt poistenca nemoznost pre poistovatela poskytovat sluzby manazmentu inves-
ticif a poberat poplatok za takéto sluzby. Avsak ekonomickd strata poistovatela neodrdza poistné riziko, a to tak,
ako v pripade manaZzéra spolo¢ného fondu, ktory nepreberd riziko vo vztahu k pripadnému dmrtiu klienta. Preto
sa pri hodnoteni objemu poistného rizika, prevedeného zmluvou, neprihliada k potencidlnej strate budicich
poplatkov zo spravy investicii.

(b) v pripade Gmrtia — vzdanie sa poplatkov, ku ktorym by doslo pri zruseni alebo odkdpeni. Pretoze ku vzniku
takychto poplatkov doslo v stvislosti so zmluvou, vzdanie sa ndrokov na takéto poplatky nepredstavuje kom-
penzdciu poistenca za existujtice riziko. Pri hodnoteni objemu poisteného rizika prevedeného zmluvou sa teda

k takymto poplatkom neprihliada.

(c) platba, podmienend udalostou, ktord drzitelovi zmluvy nespdsobi vyznamni $kodu. Predstavme si napriklad
zmluvuy, ktord od emitenta vyzaduje zaplatit jeden milién menovych jednotiek v pripade, ak dojde k fyzickému
poskodeniu majetku, pricom celd situdcia sposobi drzitelovi zanedbatelnt stratu jednej menovej jednotky. V ramci
tejto zmluvy drzitel prevadza na poistovatela nevyznamné riziko straty jednej menovej jednotky. Zmluva si¢asne
vytvdra nepoistné riziko, ze emitent bude musiet zaplatit 999 999 menovych jednotiek v pripade, ak dojde ku
stanovenej udalosti. PretoZe emitent neprijima vyznamné poistné riziko od drZitela, nejde o poistnt zmluvu.

(d) mozné spitne ziskatelné sumy zo zaistenia. Poistovatel i¢tuje takéto sumy osobitne.

B25 Poistovatel zhodnoti vyznam poistného rizika v jednotlivych zmluvdch (nie prostrednictvom odkazu na vyznam na

uctovna zdvierku (). Poistné riziko moze byt vyznamné aj vtedy, ak existuje minimalna pravdepodobnost vyznam-
nych strat celej knihy zmldv. Pomocou takéhoto hodnotenia jednotlivych zmlav je jednoduchsie klasifikovat zmluvu
ako poistnd zmluva. Ak vsak relativne mald skupina zmlav obsahuje zmluvy, ktoré vietky prevadzaji poistné riziko,
poistovatel nemusi preskiimavat celd takdto skupinu za G¢elom identifikdcie niekolko mélo nederivatovych zmliv,
ktoré prevddzaji nepodstatné poistné riziko.

B26 Z odsekov B23 — B25 vyplyva, Ze ak sa v rdimci zmluvy platia pozitky v pripade smrti, ktoré prevysuji sumu splatni

pri preziti, zmluva je poistnou zmluvou s vynimkou situdcie, ak by dodato¢ny pozitok v pripade smrti bol pozitkom
nevyznamnym (postidené odkazom na samotnti zmluvu — nie na knihu zmlav). Podla ustanoveni odseku B24(b) sa do
takéhoto zhodnotenia nezahffa zrieknutie sa poplatkov za zrusenie (v pripade smrti) alebo poplatkov za odkipenie,
ak uvedené zrieknutie nekompenzuje poistenca za existujice riziko. Podobne aj zmluva o rente, v rdmci ktorej sa vyplé-
caju pravidelné splatky do konca Zivota poistenca je poistnou zmluvou s vynimkou situdcie, ak agregované sumy pod-
mienené prezitim st nevyznamné.

B27 Odsek B23 sa zaoberd dodato¢nymi pozitkami. Takéto dodato¢né pozitky mozu zahfiiat poziadavku vyplatit pozitky

skor v pripade, ak dojde ku skorsiemu vyskytu poistenej udalosti, a platba sa v tom pripade neupravi o ¢asovd hod-
notu penazi. Prikladom je celoZivotné poistenie na fixnd sumu (inymi slovami poistenie, ktoré umoznuje vyplatu fix-
ného pozitku v désledku smrti vez ohladu na ddtum Gmrtia poistenca, a kde neexistuje ddtum vyprsania platnosti kry-
tia). Je isté, Ze poistenec raz zomrie, nie je viak isté, kedy k tomu dojde. Poistovatel utrpi stratu z takychto
individudlnych zmlav, kedy poistenci pred¢asne zomr, aj ked vzhladom na celti knihu zmlav ku Ziadnej véznej strate
nedochddza.

B28 Ak sa poistnd zmluva rozdeli na vkladovy komponent a poistny komponent, vyznam prevodu poistného rizika sa hod-

noti formou odkazu na poistny komponent. Vyznam poistného rizika, prevedeného prostrednictvom vlozeného deri-
vétu, sa hodnoti formou odkazu na vloZeny derivatovy ndstroj.

() Pre tieto tcely — zmluvy, ktoré podnik uzatvoril naraz s jednou protistranou (alebo zmluvy, ktoré st inak nezdvislé), tvoria jedint zmlu-

vu.
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B29

B30

Zmeny trovne poistného rizika

Niektoré zmluvy pri zahdjen{ ich platnosti neprendsaji na poistovatela ziadne riziko, hoci neskor k prevodu poistného
rizika dochddza. Napriklad si predstavme zmluvu, ktord umoznuje $pecifickéi ndvratnost investicii a zahffia pre
poistenca opciu na pouZitie prostriedkov investicie v dent splatnosti na ndkup prezitim podmienenej renty pri sticas-
nych rentovych sadzbéch G¢tovanych poistovatelom inym novym rentierom, ked dojde k realizdcii opcie poistené-
ho. Takdto zmluva neprevddza Ziadne poistné riziko na poistovatela dovtedy, kym nedojde k realizdcii opcie, pretoze
poistovatel md moznost ocenit rentu na zdklade, ktory odrdza poistné riziko, prevedené na poistovatela v tomto
case. Ak viak zmluva ustanovuje rentové sadzby (alebo zdklad pre stanovenie rentovych sadzieb), znamend to, Ze
zmluva prevddza poistné riziko na emitenta na jej pociatku.

Zmluva, ktora spliia podmienky pre jej kvalifikovanie ako poistnej zmluvy, ostane poistnou zmluvou dovtedy, kym sa
vietky v nej obsiahnuté préva povinnosti nezrusia alebo nevyprsia.
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PRILOHA C

Zmeny inych IFRS

Zmeny v tejto prilohe sa budi uplatiiovat pocas rocnych obdobi zacinajiicich 1. janudra 2005 alebo neskor. Ak jednotka bude uplat-
fiovat tento IFRS v rdmci skorSieho obdobia, taktiez musi uplatiiovat uvedené zmeny.

C1

C2

C3

C4

Zmeny IAS 32 a IAS 39

V IAS 32 Financné ndstroje: Zverejfiovanie a prezentdcia (revidovany v roku 2003) sa odsek 4(d) precisloval
na 4(c). Odsek 4(c) sa precisloval na 4(d) a zmenil sa v stilade s ustanoveniami odseku C4.

Odsek 6 bol zruseny.

Na koniec odseku AG8 bola pridand nasledujica veta AG8:

Niektoré z tychto podmienenych prav alebo zdvizkov mozu spadat pod posobnost IFRS 4 ako poistné zmluvy.

VIAS 39 Financné ndstroje: Vykazovanie a ocefiovanie (revidovany v roku 2003) sa odsek 2(e) pre¢isloval na 2(d). Odsek 2(d)
sa precisloval na 2(e) a zmenil sa v stlade s ustanoveniami odseku C5. Odsek AG4 sa zmenil nasledovne:

AGH4. Tento $tandard sa vztahuje na financny majetok a financné zdvizky poistovatelov, ktoré sa iné, nez prava
a povinnosti, vylti¢ené odsekom 2(e), nakolko k nim dochddza v rdmci zmlav, spadajtcich do posobnosti [FRS 4.

Odseky 4(e) IAS 32 a 2(h) IAS 39 obsahuji niektoré vynimky, tykajice sa derivdtov, zaloZenych na klimatickych, geo-

logickych alebo inych premenlivych fyzickych velicindch. Tieto odseky boli zrusené. Takéto derivatové ndstroje spa-
daji pod pdsobnost IAS 32 a IAS 39 s vynimkou situdcie, ak spliiaji definiciu poistnej zmluvy, kedy spadaji pod
[FRS 4. Okrem toho bol odsek AG1 IAS 39 zmeneny nasledovne:

AG1. Niektoré zmluvy vyzaduji platby, zalozené na klimatickych, geologickych alebo inych fyzikdlnych premenli-
vych veli¢indch. (Tie, ktoré st zalozené na klimatickych premenlivych veli¢indch, sa niekedy nazyvaji ,derivi-
tové ndstroje pocasia“.) Ak tieto zmluvy nespadaji pod pdsobnost IFRS 4 Poistné zmluvy, vztahuje sa na ne tento
Standard.

Do IAS 32 bol vloZeny novy odsek 4(e). V dosledku tejto zmeny, ako aj zmien odsekov C1 a C3, a zmeny IFRS 3 Pod-
nikové kombindcie, sa odsek 4(c) — (¢) zmenil nasledovne:

(c) zmluvy tykajiice sa podmienenej ithrady v rdmci podnikovej kombindcie (pozri IFRS 3 Podnikové kombind-
cie). Tdto vynimka sa tyka iba nadobidatela.

(d) poistné zmluvy uvedené v IFRS 4 Poistné zmluvy. Tento Standard sa vSak vztahuje na derivdtové ndstroje,

ktoré sii vioZené do poistnych zmliv, ak IAS 39 vyZaduje od jednotky ich osobitné tictovanie.

(e) financné ndstroje spadajiice do posobnosti IFRS 4, pretoZe obsahujii viastnost lubovolnej participdcie. Emitent
takychto ndstrojov je oslobodeny od uplatfiovania odsekov 15 — 32 a AG25 — AG35 tohto Standardu na tieto
crty, pokial'ide o odliSenie financnych zdvizkov a financnych ndstrojov. Tieto ndstroje vSak spadajii pod posob-
nost' vsetkych ostatnych poZiadaviek tohto Standardu. Okrem toho sa tento Standard vztahuje na derivdtové
ndstroje, ktoré sil vloZené do takychto ndstrojov (pozri IAS 39).

Odsek 4(f) vlozeny prostrednictvom IFRS 2 Platba na zdklade podielov sa nezmenil.

IFRS 4
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C5 VIAS 39 bol zruseny odsek 2(f). V dosledku tejto zmeny, ako aj zmien odsekov C2 a C3, a zmeny IFRS 3 Podnikové
kombindcie, sa odsek 2(d) — (g) zmenil nasledovne:

(d) financné ndstroje vydané spolotnostou, ktoré splfiaji definiciu majetkového ndstroja v IAS 32 (vrdtane opcii

(e)

a prdva na ndkup beznych akcii). DrZitel takychto majetkovych ndstrojov vsak bude uplatiiovat tento Standard
na tieto ndstroje len za predpokladu, Ze nespliiaji ustanovenie o vynimke obsiahnuté vo vyssie uvedenom bode

(a).

prdva a povinnosti v rimci poistnej zmluvy definovanej v IFRS 4 Poistné zmluvy, alebo v rdmci zmluvy, ktord
spadd pod posobnost IFRS 4, pretoZe obsahuje vlastnost lubovolnej ticasti. Tento Standard sa vSak vztahuje na
derivdtovy ndstroj, vloZeny do takejto zmluvy za podmienky, Ze derivdtovy ndstroj nepredstavuje sim osebe
zmluvu, spadajiicu pod posobnost’ IFRS 4 (pozri odseky 10 — 13 a Prilohu A odseky AG23 — AG33). Okrem
toho — ak poistnd zmluva predstavuje zmluvu o financnej zdruke, ktord je platnd alebo ponechand pri prevode
financného majetku alebo financnych zdvizkov na ini stranu v silade s tymto Standardom, emitent na takiito
zmluvu tento Standard uplatni (pozri odsek 3 a Prilohu A odsek AG4A).

zmluvy tykajiice sa podmienenej tihrady v ramci podnikovej kombindcie (pozri IFRS 3 Podnikové kombind-
cie). Tdto vynimka sa tyka iba nadobidatela.

(g) zmluvy medzi nadobidatelom a preddvajiicim v rdmci podnikovej kombindcie, tykajiice sa ndkupu alebo pre-

daja nadobidaného v budiicnosti.

Odsek 2(j) a () bol precislovany na 2(h) a (i). Prostrednictvom IFRS 2 Platby na zdklade podielov bol vlozeny odsek 2(i).

Odsek 3 sa zrusil a nahradil novym odsekom 3, a pridal sa novy odsek AG4A nasledovne:

Niektoré zmluvy o finan¢nej zdruke vyZzaduji od emitenta realizéciu $pecifickych platieb za G¢elom kompen-
zdcie drzitela za stratu, ktorti utrpi, a to v dosledku zlyhania dlznika v ramci spldtky v stlade s povodnymi alebo
modifikovanymi podmienkami dlhového ndstroja. Ak takdto poziadavka prevddza na emitenta vyznamné
riziko, zmluva predstavuje poistnd zmluvu v stlade s ustanoveniami IFRS 4 (pozri odseky 2(¢) a AG4A). Iné
zmluvy o finan¢nej zdruke vyzaduja realizdciu platieb vzhladom na zmeny Specifikovanych drokovych sadzieb,
ceny finan¢ného ndstroja, ceny komodity, vymenného kurzu, indexu cien alebo sadzieb, dverového ohodno-
tenia alebo tiverového indexu alebo inej premenlivej veliciny, a to za predpokladu — v pripade nefinan¢nej pre-
menlivej veli¢iny — Ze dand premenliva veli¢ina nie je $pecifickou veli¢inou pre zmluvna stranu. Takéto zmluvy
spadaji pod pdsobnost tohto Standardu.

AG4A. Zmluvy o finan¢nej zdruke moZu mat rozne pravne formy, ako napriklad financnd zdruka, akreditiv, zmluva

o platobnej neschopnosti alebo poistnd zmluva. Ich Gctovanie nezdvisi od ich pravnej formy. Nasleduji pri-
klady vhodného riesenia (pozri odseky 2(e) a 3):

(@) ak zmluva nie je poistnou zmluvou v stlade s IFRS 4, emitent pouZije tento $tandard. Napriklad zmluva
o financ¢nej zdruke, ktord predpokladd, Ze sa platba uskutocni v pripade, Ze tiverova schopnost dlznika
klesne pod stanoventi troven, spadd do posobnosti tohto Standardu.

(b) ak v sdlade s tymto Standardom emitent pri prevode finan¢ného majetku alebo finan¢ného zévizku na
ind stanu nadobudol alebo si ponechal finan¢nt zdruku, bude uplatiovat tento Standard.

(0 ak zmluva je poistnou zmluvou v stlade s IFRS 4, emitent pouZije IFRS 4 s vynimkou pripadu, ak nejde
o situdciu, padajicu pod ustanovenia bodu (b).

(d) ak emitent vystavil finanénd zdruku v stvislosti s predajom tovaru, pri stanoveni, kedy vykaze vysledny
vynos, bude pouzivat 1AS 18.
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C6

Cc7

Cc8

V IAS 39, odsek 9, sa pojem ,ind premenlivd veli¢ina“ v rdmci definicie derivitového ndstroja nahradil pojmom ,ind
veli¢ina za predpokladu, Ze — v pripade nefinan¢nej premenlivej veli¢iny — takdto veli¢ina nie je Specifickd pre zmluvna
stranu®. T4 istd zmena sa vykonala aj v odseku 10 IAS 39. Do IAS 39 sa pridal novy odsek AG12A nasledovne:

AG12A. Definicia derivatového ndstroja stvisi s nefinanénymi premenlivymi veli¢inami, ktoré nie st $pecifické pre
zmluvnd stranu. Ide o index strat spdsobenych zemetrasenim v urcitych regiénoch a index teplot v konkrét-
nom meste. Nefinan¢né premenlivé veli¢iny Specifické pre zmluvni stranu zahfnaji vyskyt alebo nevyskyt-
nutie sa poziaru, ktory poskodi alebo zni¢i majetok zmluvnej strany. Zmena redlnej hodnoty nefinanéného
majetku je $pecifickd pre majitela vtedy, ak redlna hodnota neodrdza iba zmeny trhovych cien takéhoto
majetku (financnd premenliva velicina), ale aj stav $pecifického nefinan¢ného majetku v drzbe (nefinan¢nd
premenlivd velicina). Ak napriklad zdruka za zvyskovt cenu konkrétneho vozidla vystavi rucitela riziku
zmeny fyzického stavu vozidla, zmena zvyskovej hodnoty je $pecifickd pre majitela vozidla.

Do IAS 32 bol vloZeny nasledujiici novy odsek 91A, a v odseku 86 sa odkaz na odsek 90 rozsiril o odkaz na odsek
91A:

91A. Niektory financny majetok a financné zdvizky obsahujii vlastnost' lubovolnej ticasti, uvedenii v IFRS 4
Poistné zmluvy. Ak jednotka nemoZe spolahlivo ocenit redlnu hodnotu takejto vlastnosti, tento fakt musi zve-
rejnit’ spolu s popisom zmluvy, jej tictovnii hodnotu, vysvetlenie preco sa redlna hodnota nedd spolahlivo oce-
nit, a — podla moznosti - rozsah odhadov, v rdmci ktorych redlna hodnota pravdepodobne leZi.

V odseku 49(e) sa pojem ,poistka“ zmenil na ,poistnd zmluva“.

V IAS 39 odsek AG30 uvddza priklady vlozenych derivitovych ndstrojov, ktoré sa povazuja za nie tizko stivisiace so
zdkladnou zmluvou, a odsek AG33 uvadza priklady vloZenych derivitovych ndstrojov, ktoré sa povazuji za tizko savi-
siace so zdkladnou zmluvou. Odseky AG30(g) a AG33 (a), (b) a (d) sa zmenili vloZzenim odkazov na poistné zmluvy
a do odseku AG33 boli pridané body (g) a (h):

AG30 (g) Kiipna, predajnd opcia alebo opcia na predcasné splatenie vlozend do zdkladnej dlhovej zmluvy alebo
zdkladnej poistnej zmluvy sa nepovazuje za izko stivisiacu so zékladnou zmluvou s vynimkou pripadu, ak
op¢nd realizacnd cena je ku kazdému ddtumu uplatnenia priblizne rovnakd ako upravend cena obstarania
zdkladného dlhového néstroja alebo Gictovnd cena zdkladnej poistnej zmluvy. Z hladiska emitenta konver-
tibilného dlhového néstroja s vlozenou ¢rtou kipnej alebo predajnej opcie sa hodnotenie, ¢i kiipna alebo
predajnd opcia tizko stvisi so zdkladnou dlhovou zmluvou, realizuje pred oddelenim majetkového prvku
v rdmci IAS 32.

AG33 (a) Vlozeny derivitovy ndstroj, v rdmci ktorého sa za zdklad povazuje Girokova sadzba alebo index drokovej
sadzby, ktory moze menit sumu tiroku, ktord by bola splatnd alebo by sa mala prijat z Grocenej zdkladnej
dlhovej zmluvy alebo poistnej zmluvy sa povazuje za tizko stvisiaci so zdkladnou zmluvou s vynimkou
pripadu, ak kombinovand zmluvu mozno vyrovnat takym spésobom, Ze drZitel neobdrzi podstatnii Cast
svojej vykdzanej investicie, alebo ak vlozeny derivdtovy ndstroj najmenej zdvojndsobi tvodnt mieru vynos-
nosti drzitela zo zdkladnej zmluvy a vydsti do miery vynosnosti, ktord najmenej dvojndsobne vysokd
v porovnani s trhovou vynosnostou zo zmluvy s takymi istymi podmienkami, ako v pripade zékladnej
zmluvy.

(b) Vlozené minimélne alebo maximélne Grokové miery dlhovej zmluvy alebo poistnej zmluvy sa povazuji za
tzko stvisiace so zdkladnou zmluvou, ak maximum je na alebo nad droviiou trhovej tirokovej miery, alebo
ak minimum je na alebo pod tdroviiou trhovej Grokovej miery v Case vydania zmluvy, a maximum alebo
minimum nepodlieha $pekuldcidm v stivislosti so zdkladnou zmluvou. Podobne aj ustanovenia zmluvy na
nékup alebo predaj majetku (napriklad komodity), ktoré vytstuji do stanovenia max. a min. ceny zapla-
tenej alebo prijatej za majetok sa povazuji za Gzko stvisiace so zdkladnou zmluvou v pripade, ak max. a
min. cena na pociatku boli ,mimo penazi“ a nevztahovali sa na ne $pekuldcie.

IFRS 4
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(e)

(d)

Cudzomenovy derivatovy néstroj vlozeny do zdkladnej zmluvy, ktory je poistnou zmluvou alebo nie je
finanénym néstrojom (napriklad zmluva na ndkup alebo predaj nefinan¢nej polozky, v rdmci ktorej sa cena
stanovuje v cudzej mene) sa povazuje za tizko stvisiaci so zdkladnou zmluvou v pripade, ak sa nan nevzta-
huju $pekuldcie, neobsahuje opént ¢rtu a vyzaduje platby denominované v jednej z dvoch nasledujticich
mien:

(i) funk¢nd mena ktorejkolvek z vyznamnych stran zmluvy;

(i) mena, ktord sa bezne pouziva v rdmci komer¢nych transakcii vo svete (napriklad v pripade obchodu
s ropu ide o americky doldr) a v ktorej je vyjadrend cena stvisiaceho ziskaného alebo dodaného tovaru
alebo sluzieb;

alebo

(i) mena, ktord sa bezne pouziva v rémci zmlGv na nakup alebo predaj nefinanénych poloziek v ekono-
mickom prostredi, v rdmci ktorého k transakcii doslo (napriklad relativne stabilnd a likvidnd mena,
ktord sa bezne pouziva v rdmci miestnych obchodnych transakcif alebo pri externom obchode).

Crta ,spojenia s menou* vlozend do zdkladného finan¢ného néstroja alebo zdkladnej poistnej zmluvy sa
povazuje za tizko stvisiacu so zdkladnym ndstrojom alebo zdkladnou zmluvou, ak sa platby denomino-
vané v danej jednotke oceruji v sii¢asnych hodnotach menovej jednotky, ktoré odrazajii redlne hodnoty
majetku fondu. Crta ,spojenia s menou” je zmluvnym pojmom, ktory vyzaduje platby denominované v jed-
notkdch interného alebo externého investicného fondu.

Derivéatovy néstroj vlozeny do poistnej zmluvy sa povazuje za tizko savisiaci so zdkladnou poistnou zmlu-
vou, ak st vloZeny derivitovy néstroj a zdkladnd poistnd zmluva natolko prepojené a savisiace, Ze jed-
notka nemoze osobitne ocenit takyto vloZeny derivatovy ndstroj (tzn. bez toho, aby prihliadala k zdkladnej
zmluve).

Zmeny inych IFRS

IAS 18 Vynosy z beznej cinnosti sa zmenil nasledovne.

Odsek 6(c) sa zmenil nasledovne:

poistné zmluvy v rdmci posobnosti [FRS 4 Poistné zmluvy;

C10 V rdmci IAS 19 Zamestnanecké poZitky bola pridand nasledujiice pozndmka pod ¢iarou k odseku 7, tykajtica sa pod-

mienok pre splnenie poistovacich podmienok po prvom vyskyte slova ,poistka“:

Podmienka pre splnenie poistovacich podmienok nemusi byt nevyhnutne poistnou zmluvou podla IFRS 4 Poistné

zmluvy.

C11 VIAS 37 Rezervy, podmienené zdvizky a podmieneny majetok sa zrusili odseky 1(b) a 4 a bol pridany odsek 5(e) nasledovne:

poistné zmluvy (pozri IFRS 4 Poistné zmluvy). Tento Standard sa vSak vztahuje na iné rezervy, podmienené zavazky

a podmieneny majetok poistovatela, nez na tie, ktoré vznikajti v dosledku jeho zmluvnych povinnosti a prav
v rémci poistnych zmliv, spadajicich do pésobnosti [FRS 4.

V odseku 2 (zmenenom v roku 2003 prostrednictvom IAS 39) sa zrusila poslednd veta.

C12 V IAS 40 Investicie v nehnutelnostiach (revidovanom v roku 2003) boli pridané odseky 32A — 32C a 75(f)(iv) a do
odseku 30 sa zahrnul odkaz na odsek 32A nasledovne:

30. S prihliadnutim na vynimku uvedeni v odsekoch 32A a 34 si jednotka zvoli za svoju iictovnii metédu bud’

model redlnej hodnoty uvedeny v ramci odsekov 33 — 55 alebo ndkladovy model uvedeny v odseku 56 a tito
metddu bude uplatiiovat' na vsetky svoje investicie v nehnutelnosti.
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C13

Investicie v nehnutelnostiach prepojené so zavizkami

32A.

32B.

32C.

75()(iv)

=

Jednotka si moZe:

(a) zvolit' bud'model redlnej hodnoty alebo ndkladovy model pre zdvizky sivisiace s investiciami v nehnu-
telnostiach, ktoré tvoria vynos priamo prepojeny s redlnou hodnotou, alebo vynosy zo Specifikova-
ného majetku zahffiajiiceho takéto investicie v nehnutelnostiach;

(b) zvolit bud model redlnej hodnoty alebo ndkladovy model pre vetky ostatné investicie v nehnutelno-
stiach bez ohladu na vyber podla bodu (a).

Niektor{ poistovatelia a iné jednotky prevddzkuji interny majetkovy fond, ktory emituje abstraktné jednotky,
pricom ¢ast jednotiek maji v drzbe investori v rdmci stivisiacich zmlav a zvySok md v drzbe jednotka. Odsek
32A neumoziuje jednotke ocenovat nehnutelnosti v drzbe fondu ¢iasto¢ne v ndkladoch a ¢iastocne v redlnej
hodnote.

Ak si jednotka zvoli rozlicné modely pre dve kategérie uvedené v odseku 32A, predaj investicii v nehnutel-
nostiach medzi stibory majetku ocenené roznymi modelmi sa bude vykazovat v redlnej hodnote a kumula-
tivna zmena v redlnej hodnote sa vykdZze v zisku alebo strate. Na zdklade vyssie uvedeného — ak dojde k pred-
aju investicie v nehnutelnosti zo siboru, v rémci ktorého sa model redlnej hodnoty pouzije na stibor, v ktorom
sa pouziva ndkladovy model, redlna hodnota nehnutelnosti sa k ddtumu predaja stva jej reprodukénou
cenou.

kumulativna zmena redlnej hodnoty, vykdzand v zisku alebo strate, z predaja investicie v nehnutelnosti zo
stiboru majetku, v rdmci ktorého sa ndkladovy model pouZije na siibor, v ktorom sa pouZiva model redlnej
hodnoty (pozri odsek 32C).

IFRS 1 Prvé uplatnenie medzindrodnych Standardov finanéného vykaznictva sa zmenilo nasledovne.

V odseku 12 sa odkaz na odseky 13 — 25C zmenil na odkaz na odseky 13 — 25D.

Odsek 13(g) a (h) sa zmenil a bol vlozeny novy bod (i) nasledovne:

(@) oznacenie predtym vykazovanych finanénych ndstrojov (odsek 25A);

(h) platobné transakcie na zdklade podielov (odseky 25B a 25C);

(i) poistné zmluvy (odsek 25D).

Za odsekom 25C bol vlozeny novy nadpis a odsek 25D nasledovne:

Poistné zmluvy

25D Prvouplatnovatel moze uplatiiovat prechodné ustanovenia uvedené v IFRS 4 Poistné zmluvy. IFRS 4 obmedzuje
zmeny uctovnych metdd vzhladom na poistné zmluvy, vratane zmien, vykonanych prvouplatiovatelom.

IFRS 4
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IFRS 4
Odsek 36A a predchddzajici nadpis sa zmenili vloZenim odkazov na IFRS 4 nasledovne:

Vynimky z poZiadavky na prepocet komparativnych informdcii pre IAS 39 a IFRS 4

36A Jednotka, ktord pred 1. janudrom 2006 adoptuje IFRS, vo svojej prvej tictovnej zdvierke podla IFRS prezentuje
najmenej jednorocné komparativne informécie, aviak tieto komparativne informécie nemusia spifiat ustanove-
nia TAS 32, TAS 39 a IFRS 4. Jednotka, ktord si zvoli moznost prezentovania komparativnych informdcif, ktoré
nespliiaji ustanovenia IAS 32, IAS 39 a IFRS 4, musi v rdmci prvého roka prechodu:

(a) uplatiiovat predchddzajice GAAP v ramci komparativnych informdcii na finan¢né ndstroje, spadajtice pod
IAS 32 a IAS 39 a na poistné zmluvy, spadajtice pod IFRS 4;

(b) tento fakt zverejnit spolu so zdkladtiou pre pripravu tychto informécif;

(c) zverejnit charakter hlavnych tprav, pomocou ktorych by sa dosiahol stilad informdcii s IAS 32, IAS 39
a IFRS 4. Jednotka nemusi tieto Gpravy kvantifikovat. Jednotka v3ak bude povazovat akékolvek tpravy
medzi sivahou a vykazovacim ddtumom komparativneho obdobia (napriklad stivaha, ktord obsahuje kom-
parativne informdcie podla predchddzajiceho Standardu GAAP) a stvahy na pociatku tivodného obdobia
vykazovania podla IFRS (t. j. prvého obdobia obsahujiceho informécie v silade s IAS 32, IAS 39 a [FRS 4)
ako vyplyvajiice zo zmeny v Gictovnych metddach a uvedenie vyjadrenia pozadované odsekom 28(a) — (e)
a (i) 1AS 8.

Odsek 28(f)(I) sa uplatiiuje len na zmluvy, prezentované v sivahe k ddtumu vykazovania komparativneho obdobia.

V pripade, ak si jednotka zvoli moznost prezentdcie komparativnych informdcii, ktoré nevykazuju sdlad s I1AS 32,
IAS 39 a IFRS 4, odkazy na ,ddtum prechodu na IFRS® budd v pripade tychto standardov znamenat zaciatok prvého
obdobia vykazovania podla IFRS.

C14 SIC-27 Ohodnotenie podstaty transakcii zahifiajiicich pravnu formu lizingu (podla zmeny IAS 39) sa zmenilo nasledovne.
Odsek 7 sa zmenil nasledovne:

7. Ostatné zdvizky dohody, vritane v3etkych poskytnutych zdruk a zdvizkov, vzniknutych z titulu predcasného
ukoncenia, by sa mali G¢tovat podla IAS 37, IAS 39 alebo IFRS 4, v zdvislosti od podmienok.



